Daniel 6:16-23

Vigil for the Eve of All Saints’ Day 2b
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I hen the king gave the command, and Daniel was brought and thrown
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into the den of li- ons. The king said to Daniel,“May your God, whom
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you faithful-ly serve, de-liv-er you!” A stone was brought and laid on the
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mouth of the den, and the king sealed it with his own signet ring and with
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the signet ring of his lords, so that nothing might be changed concerning
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Daniel. Then the king went to his pal-ace and spent the night fast-ing;
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no entertainment was brought to him, and sleep fled from him. Then at
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dawn, the king got up and at first light hurried to the den of li- ons. When
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he came near the den where Daniel was, he cried out anxiously to Daniel,

“O Daniel, servant of the liv-ing God, has your God whom you faithful-ly
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serve been able to de-liv-er you from the li- ons?” Daniel then said to

%I—l—l—l R a—R a—R a A a A

the king,“O king, live for-ev-er! My God sent his angel and shut the li- ons’
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mouths so that they would not hurt me, because I was found blameless be-fore
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him; also be-fore you, O king, I have done no wrong.” Then the king was
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exceedingly glad and commanded that Daniel be tak-en up out of the den.
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So Daniel was tak-en up out of the den, and no kind of harm was found
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on him because he had trusted in his God.
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